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Ter zitting van 7 mei 1987 heeft de Verenigde
Vergadering van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (V.C.T.) een
onderzoek gewijd aan de klacht van 4 december 1986 tegen de R.T.T.
wegens het feit dat dhr. ” technisch afdel ingschef van het
departement commutatie en Dehorend tot de Nederlandse taalrol! gestuurd
wordt naar het T.T.-gewest Namen,

Uit de door U verstrekte inlichtingen is gebleken
dat dhr., Thils titularis is van de graad van afdelingschef in geprogram-
meerde commutatie (rang 11), dat hij behoort tot de Nederfandse taalrol
toch tevens geslaagd is voor het taalexamen Franﬂoe[d bij K.B. nr.
IX van 30.11.1966, artikelen 8 en 9, § 1. Dhr. voerde de bedoelde
opdracht niet alleen uit, hij werkte samen met een ambtenaar van de
Franse taalrof, een afdelingschef in geprogrammeerde commutatie die het
taalexamen in het Nederlands heeft afgeleqgd (zelfde niveau als dhr.
Thils).
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Het departement Commutatie van de R.T.T. is een
centrale dienst waarvan de werkkring het ganse land bestrijkt.

Het gewest T.T. Namen met als werkkring Namen,
Ciney, Dinant, Hoei en Waver en zetel te Numen is een gewestelijke
dienst in de zin van artikef 33, § 1 der S.W. T,

Bij een strikte toepassing van de S.W.T. moet een
opdracht in een gewestelijke dienst van het Franse taalgebied uitgevoerd
worden door een ambtenaar van de Franse taalrol, aangezien de zaak in
het Franse taalgebied gelocaliseerd is (cfr. adviezen nr. 1857 van
25.5.67, nr. 16.274 van 7,3.85 waarin de V.C.T. ocordeelde dat alleen
ambtenaren die tot dezelfde taalgroep behoren i.c. in het Franse
taalgebied gelocaliseerde zaken mogen behandelen).

In ww brief van 13 maart 1987 legt U de nadruk op
het technisch karakter van de werkzaamheden waarvoor het beschikbaar
effectief zeer beperkt is en de tussenkomende personeelsleden aan
strenge eisen inzake beroepsgeschiktheid moeten voldoen,

De V.C.T. heeft reeds eerder toegestaan dat
R.T.T.-ambtenaren van een andere taalrol dan deze van het gebied een
controle uitoefenen omdat deze controle een sterk gespecialiseerde en
technische zaak betrof en omdat het i.c. niet om een systematische
behandel ing ging van de zaak door 1 enkele ambtenaar van 1 bepaalde
tealrol (advies 17,.277/11/P van 5 juni 1986)}.

Zif heeft er destijds bij de R.T.T. echter op
aangedrongen de diensten zo te organiseren dat de voornoemde controle- -
problemen slechts uitzonderlijk zouden ontstaan,

De V.C.T. is van ocordee! dat het mogelijk moet
zijn om in het groot aantal technici van de R.T.T. een technicus van de
Franse taalrol op te leiden die in staat is de proeven in het Franse
taalgebied uit te voeren.

Zij oordeelt derhalve dat de kiacht ontvankelijk
is en gegrond : het uitzenden van ambtenaren naar een taalgebied waarvan
de taal niet overeenstemt met die van hun taalrol, is strijdig met de
bepalingen van artikel 39, §§ 1 en 2 der S.W.T, betreffende de
behandeling van de zaken in binnendienst en de betrekkingen met andere
diensten,



Een afschrift van deze brief wordt aan de klager

gestuurd.
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